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The partial music in this work was commissioned by Tai Kwun Centre for Heritage and Arts and
premiered in LauZone, a programme of Tai Kwun Performing Arts Season: SPOTLIGHT 2021.

BIFREEIREE  BMNEE « LiEEE ~ 8 IEREMNRENERR

Includes dialogue in Cantonese, Teochew, Shanghainese, Taishan dialect and English
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Children under the age of 6 will not be admitted
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No latecomers will be admitted until a suitable break.

COMPANY

PROGRAMME




BRE :
~LIRIEARREERE - B FRER « HWERKREEKE -
FEFEAESARENER RS - BEURT - SHHSE-

Dear passengers,

To avoid undue disturbance to the journey, please switch off your mobile phones
and any other sound and light emitting devices before the performance. Eating,
drinking, audio or video recording and unauthorised photography are strictly
prohibited in the auditorium.

Thank you for your co-operation.
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£l /£ & BY 5% CREATOR'S NOTE
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I'm from the MTV, YouTube and bombastic K pop MVs generation. When I was
writing the music for LauZone, I was already harbouring a secret personal desire to
see the songs that I was churning out being danced. For one of the songs, I had to
choose hetween a couple of directions, and I ended up choosing the more upbeat
option because I envisioned it being much more fun and better to dance to. Who
wouldn’t want to bounce around to a retro surf rock bop? That song became Glass
Menagerie, and lo and behold, the first thing I saw when I stepped inside the CCDC
rehearsal room was the entire group of dancers moving to that very song, like a K pop
video come to life in front of my eyes. I'm always a little trepidatious about
composing for dancers, but this time it was the opposite -- they choreographed to
music that I'd already written, and seeing what they’ve come up with and how
everything fits together is always immensely exciting and satisfying.

I won’t expound on what I think about the themes of Home Sweat Home here. I've
already written about them in the LauZone programme notes previously anyway (and
I encourage you to search for it on Tai Kwun’s website if that tickles your fancy), but
second of all, because I think this time it’s about the dancers and how they’ve taken
the themes and their personal stories and filtered them through their dance and
movements. I hope you will derive as much joy as I did watching them tell their
stories, and how they in turn help me tell mine.

EE1J ANNA LO

FEIS% - SHRERISBEL
Original Music, Music Direction and Featured Performance
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Home Sweat Home marks my first collaboration with CCDC, together with my
usual partners in crime, Yuri Ng (our 18th show) and Anna Lo (our 14th). I
knew from the outset it would be an interesting, but somehow challenging,
journey to turn LauZone the cabaret into Home Sweat Home, the
dance/cabaret, especially when most of the songs and stories in LauZone
were written from a personal perspective. We decided to throw everything
out the window and start from scratch again. All the songs from LauZone
stayed, of course, but all my stories and attachments went out to be replaced
by the dancers’ own voices.

For a control freak, it was actually quite liberating to arrive at rehearsal
every day and completely surrender to Yuri’s (ever-changing) ideas and
directions (Aiyaaaaa)! My job here is simply to serve the dancers’ stories the
best way I can. To my surprise, the songs fit quite well with their stories,
even though some of the dancers are young enough to be my
sons/daughters. I guess finding home is a timeless universal theme. I've
enjoyed every minute exploring, experimenting, dancing, sweating and
sharing with the beautiful CCDC dancers. I hope you’ll enjoy the ride with us!

F|4E¢ RICK LAU
MR E

Creation and Featured Performance
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1% R SCENE

1-4% AWAY FROM HOME

2 -7 AWAY FROM HOME COOKING
3 - HOME ALONE
4 - 95 KNOW PLACE LIKE HOME

5-2¢ HOME SWEAT HOME

e HOUSE
PROGRAMME



B} 5% HIDDEN TRACK

BREHAX <5C5 kuko H#IZHER, Airport in Japanese
iZ## S Cantonese Pinyin: hungl gong2
s Minnan: khong-kang

En
it
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4 > B4 - EanEaniEYEn (NIBERE) (FEeh%Ed -
fung6, sek6 fungb - The tenacious plant called Selaginella (also known as the Selaginella
tamariscina) lives in the crevices of rocks.

o R —ER B - RF -~ IBIRFEWEENFE -

dungé6, siu2 dung6 - animals such as mice, snakes, rabbits, and ants, live in small holes.

BE > WFE — BAAR > EILEEmPZERS > 8 > RIS AEEWLEER -
lungl, sannl lungl - a natural formation in the hollow part of a mountain where people
lived in the past.

b > E508 — EXRERVIINGR - MMEESTF RS  BRAVGERIEITEIC » BEEHAN -
jung2, cungd jung2 -hard outer shells where larvae live in and transform into adult
insects.

= T —EREEA > EEEIEMEE - B ) FEBENEEERXEK -
hungl, hungl gannl - space is inhabited by people, as well as by memories and emotions.
It carries the past and projects into the future.

ER{TR BT 2
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WMAMNFERE « HEBY) - MRNEE - AREFEHFALET » RIEE—FHEXRR > X
NRPT1 #B&hashtag —TF » EHRXF S LHIRR > SHEAAREN—BHIEHRR -

Is going on a trip the same as "coming back home”?

There was a time when many people liked to refer to going on a trip as “coming back
home.” Japan, Korea and Taiwan were popular destinations for Hong Kong people for a
weekend away. Many people would visit these places several times a year on average, in
fact they would go there more often than they went back to their hometown. They know
everything about these places and what kinds of food to try. Sometimes, they didn’t even
need to buy souvenirs since they visited there several times a year anyway. Every time
they went back to their “hometown”, they uploaded photos with hashtags onto their
social media, inducing a sense of connection or envy from their friends.
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S HH SONG LIST
l:"> EFHSE MADE IN HONG KONG

:) IKIEEYE GLASS MENAGERIE

l:';) Fh4? TRUE BIAS

:} Z:iZ NURSERY RHYME

l.___"> {ZF£W 1 (1) LETTER FROM UNCLE TO NEPHEW
:} {Z#F£W 11 (2)LETTER FROM NEPHEW TO UNCLE
l___") 4 2Ziki# COW’S TEARS

:i} Ef2i4= ONE WAY TICKET

:} AZEEZA MEN ARE BIRDS, BIRDS ARE MEN

:) ARithiE A 12 WHERE NOBODY KNOWS MY NAME
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Made in Hong Kong

(Instrumental & =5 4%

Glass Menagerie
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Music and arrangement by: Anna Lo
Lyrics by: Leon Ko

Translated by: Nicole Liang and
Winston Wu

EFHR4GRH - EET

155 D REE

Music and arrangement by: Anna Lo
Lyrics by: Leung Pak Kin
Translated by: Nicole Liang and

The lion is ferocious, Winston Wu

but you roll your eyes

The gorilla’s hair is sleek and black,

yet you compare It to charcoal

The great viper is born without limbs,
and you laugh at its “disability”

Born without legs but it can move, hmph

You ridicule the hippo for playing in dirty water
You tell crows and chickens to be quiet

Why the jeer against every kind?

Mocking the slow pace of the turtle (oh no)
Judging everything as if you were a judge,

It makes me guilty just listening to you

Fragile like glass, it is depressing

As though being suffocated

You laugh and curse like it’s a joke

When deep down you sneer at and criticize me

Fragile like glass, crying behind others’ backs
As though there Is a needle pricking at the heart
We talk

You get your high and take jabs at me

Constant digs and sly remarks,

with laughter that sends shivers

Laughter that makes me sweat

The wild boar with its menacing looks,

which you joke Is repugnant

The pug with its flat and wrinkly face,

which you now just find funny more so than odd
The bald eagle was born hairless,
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this killer is not lonely oh yeah

Every elephant has a nose too high,

born thick and long Oh

Fragile like glass, it is depressing

As though being suffocated

You laugh and curse like it’s a joke

When deep down you sneer at and criticize me

Fragile like glass, crying behind others’ backs
As though there is a needle pricking at the heart
We talk

You get your high and take jabs at me

Constant digs and sly remarks,

with laughter that sends shivers

Laughter that makes me sweat

Turns out everyone jokes when they want to laugh
Everyone is laughing in the zoo,

so laugh as you please too

Everyone is laughing and not cursing

(the zoo became the most peaceful in the end)

Everyone is laughing in the zoo,

so laugh as you please at all the old jokes
(turns out all the animals have their own
purposes too)

No longer like glass, no longer depressed

No longer like glass, no more disputes

The wind blows, like jokes and banter,

you laugh at TamJal,

Speak of India and laugh at how their people are
called “acha”

No longer like glass, nobody suffers any loss
Turns out you have your mouth has no filter

Get your high, speak your mind,

treat them like a pork chop in a gown

I laugh when someone taunts me,

when you are overcome with laughter

The world no longer has conflicts

You stop laughing because you finally admit

this boring

Just say it, don’t be afraid of the glass around
Laugh and laugh until teary-eyed and dried throat
Laugh and laugh, please let it out
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Music and arrangement by: Anna Lo
Lyrics by: Leung Pak Kin
Translated by: Nicole Liang and
Winston Wu
Silent threads gather to
become a sword at hand
Meander in the fabric,

from skilled hands the fabric into a shawl

The beauty of curves revealed by the slim fit
Svelte grace set into limelight amongst
blinding flashlights

The most beloved couturiers are here in town
Gathering each and every classic without bias
Yet what I love more is the moment of
convergence and pioneering

Be it to customize or change an accessory
Breathes life into Chinese and Western
craftsmanship

Patterns change at a snip, threads spring into life
Skillfully brandishing a needle like a sword at hand
Each twist and twirl sprouts into inches of life

Each clip and nick blossoms with mastery

Like a gentleman spinning and circling

Within rules and systems with poise and grace

Like a sculptor crafting a masterpiece

Studying the multitudinous facets a needle may bring

Jot by jot, needle followed by thread

Each button and inch fits perfectly like a glove
Delicate angles and natural fits

The back of the suit

When positions change,

revamps and upgrades are commonplace
As stitches reverse in resignation,

each twist and turn is goodbye to the past
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There are regrets, east and west at opposing sides
Overturning conservatism is a century-old classic
There may be frets, living under definitions
Tailor-made under my request is my latest trend

Patterns change at a snip, threads spring into life
Skillfully brandishing a needle like a sword at hand
Each twist and twirl sprouts into inches of life
Each clip and nick blossoms with mastery

Like a gentleman spinning and circling

Within rules and systems with poise and grace
Like a sculptor crafting a masterpiece

The thread in his hands

The old dances with the new

With opposites at the two sides

How to trim when it’s one step forward

two steps back

Like fabric splitting into two sides of the same face

To hold on to the past or yearn for
something new
Feeling abashed at the crossroads of change

Patterns change with the surroundings,

the tailor knows it well

A lifetime spinning and circling in needles and
thread

Continuing to amaze with fabric followed by fabric
Devoting solely to the beauty of the body

Jot by jot, needle followed by thread

Each button and inch fits perfectly like a glove
Delicate angles and natural fits

The back of the suit

Passing on the legacy of the day
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Music and arrangement by: Anna Lo
Nursery Rhyme Lyrics by: Traditional Shanghainese
Nursery Rhyme
Translated by: Nicole Liang and
(J::’é=ﬁ) Winston Wu
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(In Shanghainese)

There was a tiger on the mountain,
hungry for flesh

It was held inside a cage

The cage broke, and the tiger escaped
Escaped to Nanjing; escaped to Beljing
Bought a pack of sweetener and

put it in water for a soak

Time for food, and play the erhu

Put it in water for a soak

Time for food, and play the erhu
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(1) Letter from uncle to nephew Cores to America
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Chinese Narrative Songs of
Immigration and Love
Edited by: Bell Yung & Eleanor S. Yung

My nephew you went to Gold Mountain as your family
was poor,

Now your luck has changed and you have money in your
pocket,

In the midst of so much happiness you’ve forgotten its
source,

Now let me recount your disgraceful actions, dissect
them one by one.

Your clothes are outlandish and satin covers your body,
In groups of threes and fives you fool around with
beautiful women.

When not playing mahjong you patronize opium dens,
In the brothels you take the songs for real.

In a roomful of patrons where you share wine and meat,
you mistake them as friends,

Sprawled across the bed over jade pillows the flute
sounds divine.

You travel wherever you like and your shoes and socks
are always new,

In your leisure you are just like the trickster immortal LU
Dongbin.

When I think of your current life my tears soak my
handerchief,

The woman you married when you both were young is
starving but who takes pity on her?

From door to door she goes begging while the vessels at
home are covered with dust,

By her bed she cries till her eyes are red.

My nephew, seeing these words, make haste to send
money and news,

When this money arrives your family will be comforted.
Do not take what I say as mere empty words but sincere
as can be.
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(2)Letter from nephew to uncle
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Extracted from: Uncle Ng

Comes to America,

Chinese Narrative Songs of
Immigration and Love

Edited by: Bell Yung & Eleanor S. Yung

I came to Gold Mountain because my family is poor,
Again and again my luck remains bad and I have no
money.

In the midst of so much bitterness and suffering I
experience only hardship.

You think that over here I am enjoying great fortune.

Let me take my misfortunes and lay them out to you one
by one,

My clothes have a thousand patches, my body is soaked
in diarrhea.

Completely impoverished, I have no place to stay,

From dawn will dark gold is hard to come by.

I do not have enough to eat so where would delicacies
come from?

In Gold Mountain the majority of the people are poor.

In this place I am an outcast,

For several days I have not eaten and my huger is hard to
bear.

When I think of my situation my tears drench my
handkerchief,

The woman I married when we both were young is
starving but who takes pity on her?

Uncle, when you read these words I hope that you will
think of my family.

The “hero” in this situation,

Gold Mountain should be renamed “Hardship Mountain”.
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Cow’s Tears
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Music and arrangement by: Anna Lo
Lyrics by: Leung Pak Kin
Translated by: Nicole Liang and
Winston Wu

(In Teochew)

Cow, cow, you are crying!
Fine, I won't hit you anymore
Cow, cow, listen to me

Stop crying, I will care for you

(In Cantonese)

Time flies, fallen into the currents,
chasing the minutes and the seconds
Time, like wind, comes and goes each day,
tears flow into the wind

Pedestrians of the past,

sights and sounds of each day
Rice fields one day cultivated
Journeying together someday,
leaving footprints in the mud
Keep walking, so I have heard

Time, going back to one day,

the figure enters the void

Time, passing from the beginning

the wind blows

Waking up from a dream a few years older

Tears leave no trace

every bruise and bump

Comes with tears for the sacrifices
Souls of the people leaving footprints
In the dust

Allin the cause and effect,

so I have heard
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Time, as if real, trickles daily to the streams
as If from a waterwheel

Time, as if false, plough the earth,

go around in a circle

Goodness and kindness

Wake up and see you on the other side

(In Teochew)

Cow, cow, are you crying?
You can finally rest now
Cow, cow, listen to me

I will care for you like a baby.
Don’t cry, I am here for you

FHR4GRH - ERT

5 L SEFR

Music and arrangement by: Anna Lo
Lyrics by: Chris Shum

Translated by: Nicole Liang and
Winston Wu

With my bags packed,

I fly to a distant place in the night

Looking into the past with parting sorrows
A trip guided by emotions,

despite them often unexpressed

Yet tears burn the eyes from city lights

at takeoff and landing

Friends reminisce about my legacy at parties
Bringing up so-and-so, and what caused

our fallout

How many are left?

Spending time through jests and frolics
Conversing about those we sent off last month,
and the month before
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With my bags packed,

I fly to a distant place in the night

Looking into the past with parting sorrows
A trip guided by emotions,

despite them often unexpressed

Yet tears burn the eyes from city lights

at takeoff and landing

Friends reminisce about my legacy at parties
Bringing up so-and-so, and what caused

our fallout, How many are left?

Spending time through jests and frolics
Conversing about those we sent off last month,
and the month before

Forgetting how to say goodbyes,

did we say what we’re doing in the future?
Remembering the barriers to reunion from
this point on,That night, we drank and waited
for the time to pass

Joking about how I won’t be around for

the next one

Another friend added to the long list that

have already gone

Scattered across the map of the world

They laugh and “congratulate” me

the familiar rudeness does help

As though to deflect from the thought of never
seeing me again

With my bags packed,

I fly to a distant place in the night

Looking into the past with parting sorrows

A trip guided by emotions,

despite them often unexpressed

Yet tears burn the eyes from city lights at takeoff
and landing
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Believed that we would always meet again,

who knew, From that day on,

it was never to be, like it used to be

I lie in my passenger seat with ticket in hand
Unable to sleep due to hunger, how it reminded me
of when our glasses last clinked

How many relationships have we bid farewell to?
Soon as our words ended,

a new accent is to be donned

Once upon a time I travelled,

glimpsing at sights hurriedly,

Now I have brought luggage

to settle at a foreign land

Flying to a distant place

In the pitch-black of the night

Looking into the past with parting sorrows
A trip guided by emotions,

despite them often unexpressed

Yet tears burn the eyes only
from city lights at takeoff and landing

Laughing at the fact that I needed a plane to
move houses

Downing my drink so I could sleep,

bid farewell to this day, then build a new home

Today I fly to a distant place in the night
With packed bags, and a lingering past
Not knowing what the future holds

But without a return ticket

I go, and won’t look back
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Men are Birds,
Birds are Men
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Music and arrangement by: Anna Lo
Lyrics by: Rick Lau

Translated by: Nicole Liang and
Winston Wu

(In Teochew)

Stinky boy oh smelly boy

Smooth hair, red bottom

Mowing grass with cattle over the hills
Feeding chicks til they grow big

Today we’re here, tomorrow we’re there
Men are birds, birds are men

Chick is at home with no food

To go for a fly outside would be good
Being smart in school gets all the praise
Marrying a good wife, it’s all smiles
Today we’re here, tomorrow we’re there
Men are birds, birds are men

Water drips from rooftop tiles
Drip and drip without fail
Sayings in old books can be copied onto paper

Don’t penny-pinch with food,

don’t splurge on luxuries

A healthy body is important

Foot pain does not understand those with it
Take me away at a good day and good time
Today we’re here, tomorrow we’re there
Men are birds, birds are men

Men are birds, birds are men
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Where Nobody
Knows My Name
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Music, lyrics and arrangement by:
Anna Lo

Translated by: Nicole Liang and
Winston Wu

Will the grass be greener on the other side?
Will the air be sweeter on a summer night?
Will the moon hang higher

Will the sunshine brighter

Will T see you and me with different eyes?

Will the spring in my step be any springy-er?
Will the thoughts in my head be any think-y-er?
Will T see out further?

Will T hear more colors?

Will the new words flow like the Yellow River?

I'm gonna go go go where nobody knows my name
Be that so and so with everything to gain

And we’ll go rock and roll across the new terrain
How great it would be to see a new reflection
looking back at me

Will they see what I see? What the future holds?
Will they take what I give? How will it all unfold?
I can see the dreams right there

Hopefully they’re not nightmares

‘least I hope that how everything will go

s the road less travelled really the way to go?

Is it right up my alley? Does it float my boat?

Will it be smooth sailing? Or a bump in the road?
Have my feet on the ground I won’t let them get cold
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I'm gonna go go go where nobody knows my name
Be that so and so with everything to gain

And we’ll go rock and roll across the new terrain
How great it would be to see a new reflection
looking back at me

I’'m gonna go go go where nobody knows my name
It won’t be the same

I've everything to gain

And we’ll go rock and roll and sing a new refrain
How wonderful it would be

To have more than one of me

How great it would be to see a strange reflection
looking back at me

Is the road less travelled the way to go?
Is it right up your alley? Does it float your boat?

Will it be smooth sailing? Or a bump in the road?
Jumping ship’s a no

We’re in the same boat

Gotta get the show on the road
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In the Zone e by Leung Pak ki

Translated by: Nicole Liang and

Winston Wu
58T AS S Motivated and driven,
AR EM LK TE If you’ve nothing else to offer work til you drop
EIEK FT MR Chaoyang people have quite the personality,
B4 EAF EHes whereas Haifeng people are calm and chill
Bags of rice on shoulders,

B A FhFerEE downing drinks at Daa Laang
EEHELR 4 AHHF We are a family, we always have your back
TMEE SOFRE We will always fight to succeed

REMIbALE TIE D)

Shanghainese people “akla” sounds nice for “we”
e HRAEREA —EKFIEA Needto look pretty without a penny,
EZRZWaER AR IEE Ladies looking fair and silky

Two Hundred Fifty, good at bargaining

1A ZIER GEEZSYRE Those who live in North Point
£ ABA BH are the kings of Mahjong

EH5 THE) ERR
Hong Kong has all kinds of people;

EUHRR BB 2 iR B4 HR L it takes all sorts to LauZones are likely to be
B HRICEENZSRIE in this area, people from Teochew are the most
BEEZML BTt hardworking and driven
BEMEZES HARE

There are many residents in North Point;
AAN—EHEO UL E The Hokkien with an extra stick at hand
E SRR E T3 LIR Years, months and days go by;

s S NBATmMKARE  Hardworking “friendz” are here to be found

LA LA LA Neighbours from Hokkien, Hoklo, Zhongshan
Northerners, Guangzhou, Hakka, Jiangnan
—HINENE ST RN 4Rt Tomb sweeping on Chung Yeung Festival,
\EARER 2R 4R(E T E tombs dotting the hillsides of Guangdong
FEEIFIFMES So many languages in Hong Kong,

| BT = AIAIEIS BB R there must be a way to connect
1185 0 7R R E iR _E &

St In_EmEE mRERNER

EBANKEBRTHF
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Each with their distinctive foul language
The Weitou people looking for their kind,
fighting their way to Sheung Wan
Through thick and thin,

just for two meals and a living

LA LA LA

Coolies form gangs through their brotherly rituals
Cops from Shandong are especially tough,

one glare and you end up in their cars

With their suits and ties and local cuisine,

the Shanghainese have no competition

Factories are open, plastic flowers bloom and
stocks are flowing,

the Li’s are always top of the market

LauZones chew on sugarcanes on the street with
no change in their pockets, no problem,

will just go and borrow some

LauZones fight their way to the top,

overcoming unspoken sweat and tears
LauZones, your trusted companions through
poverty til success is achieved

Taking care of families,

eating canned foods in the storm,

returning their hometowns every once in a while

The resettlement areas are full of people working
through the nights

They work and work, penny-pinch, just to earn

a dime or two

Neighbours from Hokkien, Hoklo, Zhongshan
Northerners, Guangzhou, Hakka, Jiangnan
Tomb sweeping on Chung Yeung Festival,
tombs dotting the hillsides of Guangdong

So many languages in Hong Kong,

there must be a way to connect
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FIEN B8 EMIFRHE Each with their distinctive foul language
BRAEIE (12 RPN E—F The Weitou people looking for their kind,

EHFREE IRIeEIE) fighting their way to Sheung Wan

Through thick and thin,
MBREESEZPLL just for two meals and a living
IEREMNERILE Adversity comes and goes, LauZone you have to
FEREWL LWERTets watch your step
FEIBIR ARSEIE Laugh together, you must be tough in Hong Kong

—EfH O BERfRE
ESREIRME T3 LIk
BIfEE £ T BARERE
RS {E5 M E

Through thick and thin, make a living together
(Adversity comes and goes,

LauZone you have to watch your step)

Hustle and earn, simple as that, no shame in that
(Laugh, simple as that, no shame in that)

LA LA LA

Neighbours from Hokkien, Hoklo, Zhongshan
Northerners, Guangzhou, Hakka, Jiangnan

Tomb sweeping along the hillsides of Guangdong
Everyone’s a HK chank with no exceptions

Everyone with their foul mouths,

flexing their fortunes

The Weitou people looking for their kind,
fighting their way to Sheung Wan
Through thick and thin,

enough for two meals and a living

LA LA LA
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Y F Text
P& L Rick LAU
EET1 Anna LO

3B &5 Zelia TAN (EPBk Spicy)

#4402 Shirley LOK (LEi&&% Shanghainese)
&=iKkFB Bruce WONG (GE#iIZEE R Goodbye Slangs)

2 IEE LEUNG Pak-kin
(NWEAREEELW I'm from Taishan)

E Gabriel LEE (ZFZ=X[E#% Thai Broadcast)

nnk
'ﬂIII'

-I

&S DONG Yan (Ei@:EEHE Putonghua Broadcast)

=

EHE Felix KE ({8%5E Hokkien)
KIM Byeong Kwan (¥83 Korean)

PE%E3F TAN Wan Sze (¥83 Korean)
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CREATIVE AND PRODUCTION TEAM

‘B8 B8 E Choreography & Direction
{AF %Y Yuri NG

FEIS% - SRHAERKFBEL
Original Music, Music Direction and Featured Performance
EE1J Anna LO

El{ER 5% ;E L Creation, Choreography and Performance
FJEE Rick LAU

BIIZ#E{E Dramaturgy

—_———

&5 DONG Yan

= R i858 5t Set and Lighting Design
ZZ X {2 Lawmanray

ARE£3& 51 Costume Design
{RFZY Yuri NG

F 25 itSound Design

E B candog HA

MITIE %5t Executive Lighting Design
ZZE X {2 Lawmanray

El{EE# Creation and Performance
sk 518 CHEUNG King-yu
] EHE Felix KE

BIZIE Eric KWONG
223 E Bobo LAI

ek E Peggy LAM
#4502 Shirley LOK

R E Jacko NG

=% Qiao YANG

iE 75 Zelia TAN

&1R#B Bruce WONG
E&17 Simpson YAU

171582 Live Music Performance

MEIFk (&MhFE) wilson LAM (Guitarist)

FiEH (K#IEZF) Rebecca LI (Cellist)

Antonio SERRANO Jr. (83F) (Drummer)

2 =B85 Victor TSANG (45fth3F) (Guitarist)
HEE (ES4MtF) WONG Tak-chung (Bassist)
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CREATIVE AND PRODUCTION TEAM

MITHESESE Deputy Stage Manger
ZE:= B Karman LAW

BhIREE A5 Assistant Stage Managers
F £ f8 WONG Ming Chung * %% Gigi CHAU

1SRt Be 8555t Make-up & Hair Style Design (ZJ% ¥ Rick LAU)
FREBEHE CHAN Ming Long

{ECAREF Make-up Artist (B9 Anna LO & %43F Musicians)
BREAEA CHAN Ming Long

{6 BhIE Make-up Assistant
imiE Sylvia LAM

B {F#E% Promotion Photography
PAZU CHAN PEEXEE @KALEIDOSCOPE PRODUCTIONS E& R+t
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Props, set and costumes from CCDC's past performances

FR1TIE Luggage
- {FERziTH Invisible Cities)

(4% Choreography : 282 Helen LAI)
- {Plaza X E1E2E#i8 Plaza X )

(45 %% Choreography : 22;8Z Helen LAI)

7k ;8 Swim Ring
- (EItt32 In the Beginning)
(45£% Choreography : /82 Helen LAI)

X EiZ{t Tea Ware provided by
- EE Jennifer MOK

- BEEEE Anna CHAN

- 88E % Georgina LO

fis Set
- (O)
(42 Choreography : 5% XING Liang)

fREE Costumes
- (& - X Requiem HK)
(42 Choreography : A5 %! Yuri NG)
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CCDC ARTISTIC TEAM

- _ ._
{A5 %Y Yuri NG XX Dominic WONG Z 0 Sang Jijia
E1l4a%s RIZiT4REs LiEIECE
Artistic Director Associate Artistic Director Resident Choreographer

%\ B

REEET5 Noel PONG E15 QIAO Yang =1R#E Bruce WONG 2Bl Melissa LEUNG
EEEE4T =R BB 7K HEARISE BIZHE1E
Resident Artist Resident Artist Rehearsal Master Company Dramaturg
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2021 CITY CONTEMPORARY DANCE FESTIVAL TEAM
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2R

B {F:2 51 Promotional Design

Peterbird Studio

=151 8YF Trailer Production
e 2B PR/ E] The New Office Limited

Artistic Director
Associate Artistic Director
Executive Director
Curation (Programme Plus)

Managers

Programme and Administration
Marketing

Development

Assistant Managers
Programme

Marketing and Publicity

Project Coordinators
Programme and Administration
Programme and Ticketing

Programme
Marketing and Publicity
Intern

Technical Director

Assistant Production Manager
Assistant Technical Manager
Wardrobe Coordinators

18 Yt 28 +41R {2 Lighting Equipment Supply
R FREZE A PR/AE] C'est Bon Projects Corporation Limited

2 T 42 Sound Engineer

MAD Music

Bh RS /iRZEFEEE Outdoor Stage/Marquees Construction
A EINRLESE/A ] Vanadium Production House Limited
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Yuri NG
Dominic WONG
Cathy LAU
Melissa LEUNG

Jaye CHAN
Jacky FUNG
Annette LO

Tomas TSE
Danny WONG
Ronnie LAM
Thalia WONG

Endarra CHIU
David LOK
Katie LUK
Bessy Fong
Noel TSE
Cherry LEUNG

Anther LAM
Jess CHEUNG
FOK Shu-wing
Linda LEE
Grace LEUNG

PROGRAMME



http://www.ccdc.com.hk/artists/#Assistan-Artistic-Director-EDU

Ik vh = X 52 5

CITY CONTEMPORARY DANCE COMPANY (CCDC)

TENEBEMER 1 (FEREHR)
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“The artistic soul of contemporary Hong Kong”
South China Morning Post

City Contemporary Dance Company (CCDC), the flagship of modern dance in Hong Kong,
undertakes to blaze the path of contemporary dance scene with extraordinary performances
representing contemporary Hong Kong culture. Founded by Willy Tsao in 1979 and directed by Yuri
Ng, CCDC has presented more than 200 highly-acclaimed original works by leading choreographers,
such as Tsao, Helen Lai, Mui Cheuk-yin, Pun Siu-fai and Ng, and innovative collaborations with
artists from other media. Curated by CCDC, Jumping Frames International Dance Video Festival and
City Contemporary Dance Festival pioneer in Asia to reimagine the possibilities of modern dance.

CCDC is renowned for translating the vigour and creativity of Hong Kong’s multifaceted culture.
Since 1980, the Company has accepted 273 overseas invitations to represent Hong Kong in
performance at the world’s foremost dance stages and festivals in over 30 major cities: including
New York, Los Angeles, Washington DC, Montreal, London, Paris, Lyon, Rome, Florence, Rovereto,
Oslo, Berlin, Munich, Stuttgart, Copenhagen, Prague, Sydney, Brisbane, Darwin, Tokyo, Niigata,
Seoul, Busan, Daegu, Singapore, Manila, Kuala Lumpur, Beijing, Shanghai, Urumgi, Xining, Taipei,
Mumbai, Delhi, Karmiel, Tel Aviv, St. Petersburg and Moscow.

With full commitment to education and development, CCDC offers 40 outreach performances each
year and various highly popular dance courses to local community, benefiting more than 40,000
audience members. As a catalyst to contemporary dance development in Hong Kong and China,
CCDC has supported emerging modern dance troupes through the China Dance Development
Programme since 1998, and co-presented influential modern dance festivals in the Mainland to
inspire dance artists. The opening of CCDC Dance Centre in 2004 continues to nurture young artists,
students and local communities and sustains the artistic pursuit of contemporary dance in Hong
Kong.
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CITY CONTEMPORARY DANCE COMPANY

(CCDC)
COMPANY STRUCTURE

Chairman Emeritus

Dr Hayley KAN Mee-lin

The Board

Chairman

Co-vice Chairmen

Treasurers
Members

Honorary Legal Consultant

Mr Robert LEWINGTON
Ms Yama CHAN

Ms Vienne CHENG

Mr Michael HAYNES
Mrs Jessica ONG CHAN Siu-kar
Ms Joyce YEN

Mr Michael CHEUNG

Dr Ivy TAO Hsu-hwa
Dr Michelle TSUI Hang-yuet

Founder Willy TSAO
Artistic Director Yuri NG
Executive Director Cathy LAU
CCDC Dance Centre Director Kevin WONG
Artistic Department

Associate Artistic Director Dominic WONG

Resident Choreographer Sang Jijia

Company Dramaturg Melissa LEUNG

Resident Artists Noel PONG QIAO Yang

Rehearsal Master Bruce WONG

Dance Artists CHEUNG King-yu Felix KE Eric KWONG

Bobo LAI Peggy LAM Shirley LOK
Jacko NG Zelia TAN Simpson YAU

Administrative Department

Senior Manager (Administration and Finance) Ada WONG

Senior Manager (Accounting and Administration) Henry MAN (On Leave)

Accounting and Administration Officers HUI Yuk-lin Cherry LAM

Programme and Marketing Department

Project Manager Jaye CHAN

Marketing Manager Jacky FUNG

Development Manager Annette LO

Assistant Project Managers Ronnie LAM Danny WONG Thalia WONG
Senior Project Co-ordinator (Festival) Endarra CHIU

Project Co-ordinators David LOK”

Community Arts Mediator Katie LUK

Transmedia Content Creator Noel TSE

Intern Cherry LEUNG

A The Arts Administration Internship Scheme is supported by the Hong Kong Arts Development Council
Technical Department

Technical Director Anther LAM

Assistant Production Manager Jess CHEUNG

Assistant Technical Manager FOK Shu-wing

Resident Lighting Designer Lawmanray

Stage Manager Bee LI

Deputy Stage Manager Karman LAW

Assistant Stage Managers Gigi CHAU Ming WONG

Wardrobe Manager Linda LEE

Wardrobe Mistress Grace LEUNG
CCDC Dance Centre

Manager (Centre Affairs) Lisa TO

Manager (Outreach Affairs) Ronly KONG

Assistant Manager (Centre Affairs) Irene CHU

Assistant Managers Eileen LEE Tomas TSE

Community Arts Mediator Bessy FONG

Senior Course Coordinator Kristy CHEUNG

Part-time Course Coordinators Coco LO Hannah SIN Stephanie CHUN
Janitor LI See-ha
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WEST KOWLOON CULTURAL DISTRICT PRODUCTION TEAM
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WEST KOWLOON CULTURAL DISTRICT PRODUCTION TEAM

Dance Team Venue Operations
Karen Cheung Edward Lee
Anna Cheng Angel Cheng
Grace Yu Karl Kwok
Yvonne Yau Grace Ip
Tiffany Lim Evita Wu
Pete Chui Stephany Tai
Tata Law Donald Fung
Grace Tsang Agnes Tong
Claire Chan
Technical and Productions
Roy Leung Marketing and Promotion
TY Tsui Vanessa Yu
Miko Lee Sherlock Lam
Aico Cheung*
Ray Wong* Communications and Public Affairs
CL Lam* Dora Chung
Dorothy Chan
Carmen Chui Ticketing
Cliff Cheng* Heidi Au Yeung
Kamen Lam
Editors Hill Li
Vikki Weston Victor Ng
Kitty Ho
Cindy Chan

Loretta Tsang

*Project-based engagement in this production
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AAXCEREBHAZEM

WEST KOWLOON CULTURAL DISTRICT AND FREESPACE

AANX{E&

ANAXERREXREERANXCIRBZ—  BRREABTBEERMEZH| D
A (G40 ERIRE I M > Ble—EZZSR AT - XIEEAER
BRERBHEFRERE - REHBENXCRNNEHRIZHERS ~ &L ZEEA
[EYEE; WRHRH23AENAHZER » BREREMLENEERE o

West Kowloon Cultural District

The West Kowloon Cultural District is one of the largest and most ambitious
cultural projects in the world. Its vision is to create a vibrant new cultural
guarter for Hong Kong on forty hectares of reclaimed land located alongside
Victoria Harbour. With a varied mix of theatres, performance spaces, and
museums, the West Kowloon Cultural District will produce and host world-
class exhibitions, performances and cultural events, providing twenty-three
hectares of public open space, including a two-kilometre waterfront

promenade.
www.westkowloon.hk €) westkowloon westkowloon
H B %=

BERANXEEZM AR EFRRIYBEBAERAEEBENRERMEHE >
NEMBEBENRLEE ~ REBRBGF « FEs i 2mEEs: o

B HZERHER B At T R Z MBI EM K G 1F > L ERPEE SR Z T
{Emm > R +— AR BEZMFAMR o

Freespace

Freespace — Hong Kong’s new centre for contemporary performance in the
heart of the West Kowloon Art Park — presents multi-genre performances and
events, produces boundary-pushing collaborations, and promotes new ways
of seeing and experiencing performance.

Partnering with emerging and established artists from Hong Kong and around
the world, we nurture diverse creative voices and bring works that challenge
and redefine the role of performing arts for our age.

ﬂ freespacewestkowloon freespace_wk
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https://www.instagram.com/westkowloon/
https://www.westkowloon.hk/en/
https://www.facebook.com/westkowloon
https://www.facebook.com/freespacewestkowloon
https://www.instagram.com/freespace_wk/

125 ACKNOWLEDGEMENTS

BHEANZFEETIFE T IKERALTER > ZUEEGH -
CCDC gratefully acknowledges the following corporations and individuals
for their donation in recent years:

W EAREEEEAEB) A Diamond Patrons of CCDC

(BEFEEI HK$500,0008 4 £ Accumulated donation of HK$500,000 or above)

RITHAENIR (EE)BRAE Rainbow Textile (Holding) Limited Holdings
EEE Sik Sik Yuen
RIEEELT Dr Hayley KAN Mee-lin

WHEAREEBEBSEB)A Platinum Patrons of CCDC

(&I Accumulated donation of HK$100,000 - HK$499,999)

RIRtE - PIRS Centaline Property — Centaline Club
ZMZEEEARLE Chi Hong Charitable Foundation Limited
HEAELSEE Tom Brown Memorial Fund

mPZ K Anonymous

PREBRTFML Mr Henry CC CHAN, MH, JP

PRIESC 2+ Ms Yama CHAN

MEBRTE Mr LAM Chiu-ying

BEFEEL Dr Ivy TAO Hsu-hwa

RITIRNE Dr Michelle TSUI Hang-yuet
BERSIZL Mrs YEN LEE Yin-chiu

W EREEESEB A Gold Patrons of CCDC

(EfFEEFAccumulated donation of HK$50,000 - HK$99,999)

HEREEEE Ng Teng Fong Charitable Foundation
FEREFEFRLF Victory Shine Properties Limited
mP K Anonymous

PRARIRZIR Prof Anna CY CHAN

FETERL L Mrs Sophia KWAN

Bnet Ms Ellen TSAO

W EXEEEIREER A Silver Patrons of CCDC

(EF&18E Accumulated donation of HK$30,000 - HK$49,999)

RERBITHLO The Centre for Spiritual Progress to Great Awakening
mAK Anonymous
BEEL L Ms Vienne CHENG Wai-wah
FAFSEL L Ms KWAN Sau-ching
RS TE Mr Kenneth LEUNG Kai-cheong
MEIRHIZ ~ XF4t Prof Bernard LIM, JP
RERIR Prof Eva MAN Kit-wah
FERRIEAILZ T Mrs Jessica ONG CHAN Siu-kar

W EAEEEER A Patrons of CCDC

(EF&18& Accumulated donation of HK$10,000 - HK$29,999)

606 Music Research 606 Music Research

IGM Hope Foundation Limited IGM Hope Foundation Limited
HEEMENERRAT Sun Hung Kai Real Estate Agency Limited
RELEEMHRIELT T & O Fine Arts Production Co.
TangoTang, The Hong Kong Tango Club TangoTang, The Hong Kong Tango Club
Yip Foundation Limited Yip Foundation Limited

mZ K Anonymous

mZ K Anonymous

2/ gt Ms Ribble CHUNG Siu-mui

BHEERLT Dr Miranda CHIN

2R R HuR Prof Fanny CHUNG Ming-yan

BERZ L Ms Grace CHIANG

ERATAR Friends from Malaysia

BRER L Ms FUNG Sheung-chi

FAFEEFLL Ms KWAN Sau-ching

RBELL Ms Helen LAI

RS LT Ms LAI Sim-fong

=ER TS Mr Stephen WONG Kai-yi

CITY GT MPORAR) @»J.\ [« ] H o U s E
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125 ACKNOWLEDGEMENTS

BHEAEEETIAFEETIIRERALTER) > ZLEEGEH !
CCDC gratefully acknowledges the following corporations and individuals
for their donation in recent years:

I EREEBE 2K Friends of CCDC

(EF&1EE Accumulated donation of HK$3,000 - HK$9,999)

BEYOND Bollywood Limited

RIZEIHE
BEEE
Ronm RIS E R
Tn Peacock
R

R

2K

2K

mAK

R

R

R

R
X—lWA

=1L

PRiGER L+
PRIGARZ *
PREEFELZ T
Bslat
SERRIE ST E
FHiERERE

B LhE
SEICEEREERAL T
MaLEL+
L& E
MWHAKE L+
Ms. Hoi Yan LAI
2oL+
IR+
#EETE
REFF LT
FEREE
B2/

Mr. Man-leuk TONG
DI Lt
=iy gegum
=EDUT
=HEERTL
=¥ 7L g7un
EXBREERFEXLR T
wkEMS &

LY

Ms Eunice CHEUNG Siu-wan

THER AT BIRRE30,000 TN L2 FHEEERE - SIEBGEH -
A sincere gratitude to organisations and individuals who supported the growth of CCDC for HK$30,000
or above in the past:

EIEERE Hall of Fame

BEE
TEFEFANERTT
EEIRTT

eI EBREAT
MEEEEE
BLWiLE
PREFMER L
BEEL L

Mrs Tasha LALVANI
MEER T
HEEEEREER R T
EREREERA
BB+

LIEMPORAR @ »/-\ (& 2
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BEYOND Bollywood Limited
E-Side Dance Company
Kongtact Square

St. Mary's Canossian College
Tn Peacock

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Anonymous

Anonymous
anothermountainman
Amelie and Angus

Ms Candy CHAN

Ms CHAN How-yan

Ms CHAN Lai-nga

Ms Ann CHAU

Mr. CHONG Chan-por

Mr Force FONG

Mr GOH Boon Ann

Mr Brett GORDON and Ms Carrie COX
Ms. Karen HO

Mr KONG On-tai

Ms KWOK Wing-yin

Ms. Hoi Yan LAI

Ms. Stella LAU

Ms Rachel LEE

Mr Peter LO

Ms Florrie KF NG

Mr ONG Yong-lock

Miss Yvonne TANG

Mr. Man-leuk TONG

Ms Ada TSANG Yim-yu

Ms Renee TSANG

Ms WONG Wai-chun

Ms Shirley WONG

Ms WU Yi-san

Mr Ronald YIP and Ms Maggie LEE
Mr Christopher YIU Chi-pang

B4 EHE|EB) A Student Ticket Scheme Donors

Ms Eunice CHEUNG Siu-wan

Chain's Medicare Centre

Citi Private Bank

East West Bank

Focus Theatre Limited

Hsin Chong Construction Group

Mr Andrew R. BAINES

Ms Liat CHEN

Ms Linda FUNG

Mrs Tasha LALVANI

Ms Lilian SHIH

Mr Johnnie TO Kei-fung and Ms Paulina WONG Po-ling
Dr Patrick WANG and Mrs Lucy WANG
Ms Grace YEN
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125 ACKNOWLEDGEMENTS

BHEAFEETIFETIIKERALER > ZEUEGH -
CCDC gratefully acknowledges the following corporations and individuals
for their donation in recent years:

BEEEENE T2 - 8 HET8RHE &t f¥ Design Partner

Jockey Club Contemporary Dance Literacy and

NOISELESS

i HTWEEGRZE SSRGS
C{%@%k The Hong Kong Jockey Club Charities Trust D E S I G N

[ 7% [E# RIDING HIGH TOGETHER

CCDC £#iEHF.L (KiH) BEEMRSEUHF TEBE  mHEAEEE 20211 SHHEE
Studio Floor Partner at CCDC Dance Centre (Tai Po) Co-presenter of “CCDC In Residence 2021”
B HARLEQUIN Ireespace
www.harlequinfloors.com Ig H E"'I::' Fﬂ

weskH{owloon AL XK [E
(O) #IB&BE) Sponsors of O

,\ﬁfl. e o B x s EIP SRR BAR A 2021 B (LRt
N jl_‘ ﬁ1 l == l\l\ Programme Partner of Jumping Frames International

Dance Video Festival 2021

CCDC #h5£2 = Digital Dance Season

XAk ¥ Cultural Partner CINEMA

TAIKOO PLACE () BHE K

Programme Partner of A Lover's Concerto

-

P4 SWIRE PROPERTIES

ArtisTree A

CENTRE FOR HERITAGE & ARTS

A i
U Ticketing Partner BE{E WA Promotional Partners

T i e

POPTICKET. hk

StoryT elier At

Hong Kong Arts % THE
Administrators Association E ART
SEEMITHASHE '

15 YENUE
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CCDCZ 1 CCDC Dance Centre

& BT K IH

RELOCATED AT TAIl PO

- <l

|

— o
-"‘;“

BRXIFCCDC JMHUFLEETFD

3 FE . Donate to support CCDC,
.| Keep our story moving

CCDCEBHP OB BEABER P,

BEZHVED !

CCDC Dance Centre is now in Tai Po Arts Centre.
Come and dance with us!

] E] Ja— -
| 15 Details ; il e
www.ccdc.com.hk/give [m]gT: | e -



http://www.ccdc.com.hk/give

CCDCEiaH
CCDC Dance Centre

W o
SEE

RIREERME
FHRFEER!

Enjoy with
Early Bird Discount!

PYN /SR EEEEERIE @ AT IO

Dance Course /Children Dance Course

@Tai Po Arts Centre
AL g

sz 1 DT

Special Offer
f Up'to 25% off

=m0 F #f Dance Period

03.01 - 27.03.2022
(A1 Esessions)




2022F F—F
I1st Term 2022

BE#REZH Early Enrolment Discount Period (15.11 - 05.12.2021)

8 ¥ % Online registration

15 - 28.11.2021

SRERERE HERE

Children Dance Courses Dance Courses

FH29.11.2021{E MBS . EEERA
Start from 29.11.2021 Register by post, fax or in person

REZNEERE  BEEM2.5-1252 M o All Children Dance Courses are suitable for applicants aged 2.5-12.
SFERE  BEFERIBEBUL L2 AL - All Dance Courses are suitable for applicants aged 13 or above.

s !

2328 9205 / 3705 8513 T}, dc-course@ccdc.com.hk
BERESRNEIGIEIEER: http://www.ccdc.com.hk/dc-taipo/

FERHME Venue:

ccDCHMrh. (K1) CCDC Dance Centre (Tai Po)
KIFLZHE 12T ABEEMP/OL1E101-102FE (#5585 AHBHRA)

Unit 101-102, 1/F, Tai Po Arts Centre, 12 On Pong Road, Tai Po

2 FAMRE, &£35%EB! Enrolment is on a first-come-first-served basis.

MMM A Join us on Facebook and Instagram!

K3 (ccocncTaipo [Q] (6 [cedede [Q

“BEIHRRARMAANR > FEERARTENZBEBECCDCERBHLER - MERAFEE » AP WRERERERE -
The offer is subject to relevant terms and conditions. For details, please contact CCDC Dance Center. In case of any dispute, the center reserves the
right of final decision.

“phENEEEREBSITHRERFER CCDC is financially supported by the Government of the HKSAR


https://www.art-mate.net/doc/60738
https://www.art-mate.net/doc/60737

'*I.‘
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TEE
CHOREOGRAPHY. SANG JIJIA

21-23.1.2022

PRIEA S R R LB B
THEATRE, SAl WAN HO CIVIC CENTRE

FIZER12A2HERBHEZHEAREE
TICKETS WILL BE AVAILABLE AT URBTIX
FROM 2 DECEMBER ONWARDS

- -;.. -_-un-..; y
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s Use code

CCDC

BNHEZ12A31RIRMAT REMA TEEZOHESE !
to get 10% off your next order in-store
and online on or before December 315!
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https://laneeight.hk/
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Home Sweat -

Home
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ﬂ@ FESTIVAL

S i E RSP
Me, a Man

CITY
CONTEMPORARY
DANCE

FESTIVAL
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DIY Trash-to-Treasure

Crafts
Upcycling Worlkshop

uonpIzZULQ

5 2 AR

CITY
CONTEMPORARY
DANCE
FESTIVAL

il TUR AR

"BMEXAFENE
HEBEMTFIEL

A Date w=rith

Prelowved Clothing
Upcycling Workshop
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Palace engulfed in flames | Love obscured by surreal eventsj}# | |”

Flovral Princecs

65th anniversary
3 19572022
g o Canto-opera
E#?‘E :\-,. j (\ i PEXF®W English and Chinese surtites
. T e | =4 4
. ] i ¢ ‘J. || e by
P S 2022.1.6-23 z}’f’z s | /A
=] o hEkdhch M A BIRR Grand Theatre, Xiqu Centre, West Kowlood - o [ i T a0 ki
, Xiq ! _ ‘
gui
s y 2

&% - &% Sue Healey

(&R - =2: IkhIF=4HE )

ON VIEW: PANORAMIC SUITE | i
BHR=MWARERTGEKE | TNEE (

A Cross-cultural Dance Film Installation | Asian Premiere

17 = 19.12.2021 ErZR Freespace

BERIESRERS MR VA

& 4
Dance artist Mui Cheuk-yin performs live at selected times f}‘\ ¢ {,} \ b \ ‘1! b -0
> 4] | = 1 e ¥
@ IR NG

Tickets and more information

www.westkowloon.hk

IHEHELEE
ONLINE SURVEY

https://culturecounts.cc/s/5zilHr

CCDC I E1VEEEE | FREESPACE HHZE ]

CCDC.HK | FREESPACE_WK

CCDC ART CHANNEL
WEST KOWLOON CULTURAL DISTRICT

WWW.CCDC.COM.HK | WWW.WESTKOWLOON.HK
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https://wk.org.hk/31rNFy4
https://culturecounts.cc/s/5zi1Hr
https://culturecounts.cc/s/5zi1Hr

I EAEEE
City Contemporary Dance Company (CCDC)

&wsE Tel 2329 7803

fBH Fax 2351 4199

T|ES Email info@ccdc.com.hk

A=A R EAE66-825RER T EFINIEE-FE
Flat E & F, 3/F., Golden Bear Industrial Centre,
66-82 Chai Wan Kok Street, Tsuen Wan, N.T.

CCDC #HEH
CCDC Dance Centre

T|Eh Tel 3705 8512
HE Fax 3705 3513
T Email dc@ccdc.com.hk

RIFLFRERL2IRAIHEM A0 112101-102 E

Unit 101-102, 1/F, Tai Po Arts Centre, 12 On Pong Road, Tai Po

WHENEEERERRINITHREBRNER -

CCDC is financially supported by the Government of the Hong Kong Special Administrative Region.

CCDC RBEMKREE R/ HETELATNEHBERET ZHEF -
CCDC reserves the right to substitute artists and/ or vary advertised programmes.
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